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BEVOR SIE LOSFAHREN

1.HINWEISE ZUM GEBRAUCH

Der Korfu / Komfy ist ein motorisiertes Elektromobil, das hauptsach-
lich im Freien auf ebenen Flachen wie Gehsteigen, Stral3en, Park-
platzen und Auffahrten eingesetzt werden kann. Ziel ist es, die Mobili-
tat von Personen zu erhdhen, die kdrperlich und geistig in der Lage
sind, Fahrsituationen richtig einzuschéatzen und jederzeit entspre-
chend darauf zu reagieren.

Benutzung:

Betreiben Sie dieses Geréat NICHT, ohne zuvor die Bedienungsanlei-
tung gelesen und verstanden zu haben. Wenn Sie Fragen zu den
Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Anweisungen haben oder
diese nicht verstehen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler. An-
dernfalls kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen. Einstel-
lungen und Arbeiten an diesem Fahrzeug, die nicht in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben werden, MUSSEN von einem qualifizier-
ten Techniker durchgefuhrt werden!

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen und Aktualisierungen
dieser Bedienungsanleitung ohne vorherige Ankiindigung vorzuneh-
men.

Copyright © 2019 KYMCO UK Ltd.
Dieses Elektromobil erfullt alle Anforderungen der ISO 7176-9: 2009




2.EINLEITUNG

Mit Ihrem Elektromobil haben Sie ein Produkt erworben,

das nach den neusten technischen Mdglichkeiten und

unter Berticksichtigung des hochsten Bedienkomforts
hergestellt wurde.

Wir haben grol3en Wert auf eine moglichst einfache Bedienung
und lange Lebensdauer sowohl bei der Konstruktion als auch bei
der Materialauswahl gelegt.

Eine Vielzahl nltzlichen Zubehors rundet unser Sortiment ne-
ben dem Elektromobil ab.

In dieser Bedienungsanleitung wird davon ausgegangen,
dass die Eignung des Benutzers fir die Verwendung von
Elektromobilen vor dem Betrieb mit einem Arzt, Therapeu-
ten und / oder einem Fachhandler besprochen wurde.

Die Bedienungsanleitung hilft Ihnen dabei, die Funktion Ihres
Elektromobils kennenzulernen und beschreibt zusatzlich

©Bedienung
©Pflege und Wartung
©Reparatur

Die Bedienungsanleitung wurde unter Verwendung der

zum Zeitpunkt des Drucks verfiigbaren Informationen zu
Konstruktion und Bedienung des Elektromobils erstellt.

Wir behalten uns das Recht auf Anderungen aufgrund technischer
Verbesserungen vor. Wenn Sie weitere Fragen zu diesem

Elektromobil haben, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhand-

ler oder Lieferanten.

3.ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich zu lhrer eigenen Si-
cherheit, dass Sie alle Informationen gelesen und ver-
standen haben, bevor Sie Ihr Elektromobil in Betrieb
nehmen. Entsprechend der Benutzung von jeglichen
Fahrzeugen, bedienen Sie |hr Elektromobil stets mit vol-
ler Aufmerksamkeit, um gro3tmaogliche Sicherheit zu ge-
wahrleisten.

& ACHTUNG! Beachten Sie die folgenden Warnhinweise,
um Schéaden oder Verletzungen durch unsachgemafen
Gebrauch Ihres Elektromobils zu vermeiden. Der Be-
nutzer des Elektromobils ist dafur verantwortlich, die
richtigen Sicherheitsmalinahmen zu treffen. Wir haften
nicht fir Personen- und / oder Produktschaden, die
durch unsachgeméaRen Gebrauch des Elektromobils
verursacht werden. Beachten Sie die geltenden Ver-
kehrsregeln. Es kann fir andere schwierig sein Sie zu
sehen, wenn Sie auf Ihrem Elektromobil sitzen. Warten
Sie deshalb bis Ihr Weg frei von Gegenverkehr ist und
fahren Sie dann mit &ulRerster Vorsicht weiter. Die Ver-
wendung von Sicherheitsausristung wie Reflektoren /
reflektierende Kleidung und Beleuchtung ist sehr nutz-
lich, um lhre Sicherheit wahrend der Fahrt zu gewahr-
leisten.

ACHTUNG! Wenden Sie sich regelmaRig an lhr medizi-
nisches Fachpersonal, um sicherzustellen, dass keine
gesundheitlichen oder korperlichen Probleme vorliegen,
die lhre Fahigkeit zum sicheren Fahren Ihres Elektromo-
bils einschranken oder beeintrachtigen kénnten.

ACHTUNG! Fragen Sie lhren Arzt, wenn Sie verschrei-
bungspflichtige oder rezeptfreie Medikamente einnehmen
oder wenn Sie korperliche Einschrankungen haben. Eini-
ge Medikamente und kdrperliche Einschrankungen kon-
nen lIhre Fahigkeit beeintréachtigen, Ihr Elektromobil si-
cher zu bedienen.




ACHTUNG! Benutzen Sie lhr Elektromobil nicht, wah-
rend Sie unter Alkoholeinfluss stehen, da dies lhre Fa-
higkeit beeintréachtigen kann, das Elektromobil sicher zu
bedienen.

ACHTUNG! Die Eigenschaften aller Elektromobile sind
unterschiedlich. Nehmen Sie sich Zeit, um |hr Elektro-
mobil kennen zu lernen, bevor Sie losfahren.

ACHTUNG! Seien Sie sich bewusst, dass es Zeit und
Ubung braucht, ein routinierter und sicherer Elektromobil-
fahrer zu werden.

& ACHTUNG! Die Kippschutzrollen verringern die Gefahr

nach hinten zu kippen und sich zu verletzen erheblich.

& ACHTUNG! Uben Sie mit der Hilfe einer weiteren Person

das Greifen von Gegenstanden vom Elektromobil aus
und das Auf- bzw. Absteigen vom Elektromobil, bis Sie
dies sicher beherrschen.

ACHTUNG! Versuchen Sie NIEMALS neue Mandéver al-
leine.

ACHTUNG! Lernen Sie die Gebiete kennen in denen Sie
Ihr Elektromobil benutzen mdchten. Beachten Sie Gefah-
ren und lernen Sie diese zu vermeiden.

& ACHTUNG! Verwenden Sie das Elektromobil nur fir den

vorgesehenen Zweck. Vermeiden Sie jegliche Verwen-
dung bei Aktivitaten, wie Krafttraining, Sport und Leicht-
athletik, sowie Tatigkeiten, wie Ziehen, Bewegen oder
Abschleppen von Gegensténden, die zu Sicherheitsrisi-
ken und / oder einer tbermafigen Belastung des Elekt-
romobils fihren kénnen.

ACHTUNG! Ihr Elektromobil ist fur eine Person konzi-
piert. Beférdern Sie keine weiteren Personen auf lhrem
Elektromobil.

ACHTUNG! Verwenden Sie immer den Sicherheitsgurt,
um Ihr Elektromobil sicher zu bedienen, und vergewis-
sern Sie sich, dass dieser sicher befestigt ist. Dies ver-
ringert das Risiko eines Sturzes vom Elektromobil und
stellt sicher, dass sich der Sicherheitsgurt wahrend der
Fahrt nicht in den Reifen verfangt.

& ACHTUNG! Uberpriifen Sie den Sicherheitsgurt vor je-

dem Gebrauch des Elektromobils auf lose Teile oder Be-
schadigungen. Wenden Sie sich bei Beschadigungen so-
fort an Ihren Fachhandler, um Wartungs- und Reparatur-
arbeiten durchzufuhren. Betreiben Sie Ihr Elektromobil
nicht mit einem defekten Sicherheitsgurt.

ACHTUNG! Wir empfehlen dringend, dass Sie keine Zi-
garetten rauchen, wahrend Sie auf lhrem Elektromobil
sitzen. Sie mussen die folgenden Sicherheitsrichtlinien
einhalten, wenn Sie auf dem Elektromobil sitzen und Zi-
garetten rauchen méchten: Lassen Sie brennende Ziga-
retten nicht unbeaufsichtigt. Halten Sie Aschenbecher in
sicherem Abstand zu den Sitzkissen. Stellen Sie immer
sicher, dass die Zigaretten vor der Entsorgung vollstan-
dig gel6scht sind.

ACHTUNG! Verandern Sie Ihr Elektromobil auf keinen
Fall selbst. Wenden Sie sich flir Zubehorteile an lhren
Fachhandler, um die Installation von einer Fachkraft
durchfiihren zu lassen.

& ACHTUNG! Das Hinzuftigen von Zubehor zu lhrem

Elektromobil kann bestimmte Spezifikationen wie das
Gesamtgewicht, die GroRe und / oder den Schwerpunkt
Ihres Elektromobils &ndern. Bitte beachten Sie, dass ei-
nige Veranderungen zu Beschadigungen an Objekten in
Ihrer Umgebung fiihren kénnen.




ACHTUNG! Andern Sie nicht Ihre Sitzkonfiguration. Soll-
ten Anpassungen erforderlich sein, kontaktieren Sie bitte
Ihren Fachhandler.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine herstellerfremden Er-
satzteile fur Ihr Elektromobil, wie z. B. ein anderes Sitz-
system. Verwenden Sie nur das vom Hersteller zur Ver-
fugung gestellte und auf Sicherheit gepriifte Sitzsystem.

ACHTUNG! Entfernen Sie nicht das mit dem Elektromo-
bil gelieferte Sitzkissen. Legen Sie keine Kissen, Polster
oder Kissen auf den Sitz. Dies kénnte zu einer instabilen

Sitzposition fuhren und zu einem Sturz vom Elektromobil.

&ACHTUNG! Verwenden Sie Ihr Elektromobil nicht im
Freilaufmodus, ohne dass eine Begleitperson anwesend
ist.

ACHTUNG! Stellen Sie das Elektromobil nicht in den
Freilaufmodus, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.
Schalten Sie das Elektromobil immer aus und ziehen Sie
den Schliissel aus dem Schloss, bevor Sie den Freilauf-
modus aktivieren oder deaktivieren. Das Elektromobil
sollte ausgeschaltet sein, bevor Sie auf das Elektromobil
steigen oder dieses verlassen.

ACHTUNG! Sollte das Elektromobil wahrend des Be-

triebs plétzlich ausfallen oder Ihnen UnregelméaRigkei-
ten auffallen, stellen Sie das Elektromobil aus. Benut-

zen Sie das Fahrzeug nicht und kontaktieren Sie lhren
Fachhandler. Die Lagertemperatur sollte nicht aul3er-

halb von -15°~40° C liegen.

ACHTUNG! Um ein unkontrolliertes Wegrollen des
Elektromobils zu vermeiden, schalten Sie das Elek-
tromobil niemals auf Steigungen oder Geféllen in den
Freilaufmodus.

ACHTUNG! Wenn Sie davon ausgehen, dass Sie fir
langere Zeit an einer Stelle stehen bleiben, schalten Sie
das Elektromobil aus. Dies verhindert unerwartete oder
unbeabsichtigte Bewegungen des Elektromobils

ACHTUNG! Verwenden Sie kein Zubehdr, welches die
Bedienung der Fahrhebelwippe stéren kénnte, da dies zu
einer unbeabsichtigten oder unkontrollierten Bewegung
des Elektromobils fihren kann.

ACHTUNG! Halten Sie sich, lhre Kleidung und alle ande-
ren Gegenstande wahrend der Fahrt von den Reifen
fern. Lassen Sie wahrend der Fahrt keine Gegenstande
hinter dem Elektromobil schleifen.

Locker sitzende Kleidung oder andere Gegenstande
koénnen sich in den Reifen und / oder im Fahrwerk ver-
fangen.

ACHTUNG! Mdgliche Strangulationsgefahr! Beachten
Sie, dass sich Kleidung, Schliisselbéander, Halsketten,
anderer Schmuck, Brustbeutel und anderes Zubeh6r,
das Sie anhaben oder tragen, wahrend Sie auf dem
Elektromobil sitzen oder dieses bedienen, an den Arm-
lehnen oder der Fahrhebelwippe verfangen kénnen.

ACHTUNG! SchlieBen Sie keine Gerate an das elektri-
sche System des Elektromobils an und verwenden Sie
die Batterien des Elektromobils nicht, um etwas anderes
als das Elektromobil mit Strom zu versorgen.

ACHTUNG! Wenden Sie sich an lhren Fachhandler,
wenn ungewdhnlicher Reifenverschleilf und / oder unge-
wohnliche Probleme auftreten.

ACHTUNG! Fassen Sie beim Trennen des Ladekabels
immer den Stecker selbst an, um eine Beschadigung des
Kabels zu vermeiden. Ziehen Sie nicht direkt an elektri-
schen Kabeln oder Kabelbaumen.
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ACHTUNG! Halten Sie alle Netzkabelstecker des Lade-
gerats immer sauber, trocken und von Feuchtigkeit fern,
um Schaden an der elektrischen Anlage und / oder Ver-
letzungen von Personen zu vermeiden. Lassen Sie re-
gelméRig alle Steuereinheiten auf lose, abgenutzte oder
beschadigte Teile Uberprifen und lassen Sie beschadig-
te Kabel sofort ersetzen.

&ACHTUNG! Uberpriifen Sie elektrische Bauteile regel-
maRig auf Anzeichen von Korrosion und lassen Sie diese
bei Bedarf austauschen.

&ACHTUNG! Sichern Sie das Elektromobil und seine Bat-
terien immer, wenn Sie es transportieren wollen. Die Bat-
terien mussen in aufrechter Position mit den Schutzkap-
pen Uber den Batteriepolen gesichert werden. Transpor-
tieren Sie das Elektromobil und / oder die Batterien nicht
mit entflammbaren oder brennbaren Gegenstanden.

&ACHTUNG! Fassen Sie Batterien nicht ohne Aufsicht ei-
nes fachkundigen Servicetechnikers an. Batteriepole,
Klemmen und zugehoriges Zubehor enthalten Blei und
Bleiverbindungen und kénnen gefahrlich sein. Die Batte-
rien von Elektromobilen sind schwer. Wer Elektromobil-
batterien anhebt, sollte geeignete Hebetechniken an-
wenden und ein Anheben Uber seinen/ ihren Méglichkei-
ten unterlassen.

&ACHTUNG! Versuchen Sie NIEMALS die Batterien auf-
zuladen, indem Sie Kabel direkt an die Batteriepole oder
—klemmen anschlieRen.

&ACHTUNG! Versuchen Sie NICHT, die Batterien aufzu-
laden und das Gerét gleichzeitig zu betreiben. Verwen-
den Sie immer zwei Batterien des gleichen Typs, der
gleichen Chemie und der gleichen Kapazitat (Ah). Befol-
gen Sie die Angaben in der Bedienungsanleitung zu Bat-
terietyp und Kapazitat.

&ACHTUNG! Mischen Sie keine alten und neuen Batte-
rien. Tauschen Sie immer beide Batterien gleichzeitig
aus. Nur gekapselte Batterien, die DOT CFR 173.159 er-
fullen, sollten im Elektromobil verwendet werden. Ersatz-
batterien sollten direkt von einem Fachhéndler bezogen
werden, um Konformitét, Passform und Funktion zu ge-
wahrleisten.

& ACHTUNG! Schitzen Sie die Batterien immer vor Frost.
Wenn Sie in einem kalten Klima leben, stellen Sie sicher,
dass Sie das Elektromobil richtig aufbewahren. Laden
Sie niemals gefrorene Batterien auf. Das Laden einer ge-
frorenen Batterie kann zu einer Beschadigung der Batte-
rie fuhren.

&ACHTUNG! Entfernen Sie keine Uberlastschalter oder
Sicherungen von den Batteriekabeln. Wenn die Siche-
rungen beschadigt sind, wenden Sie sich an lhren Fach-
handler.

&ACHTUNG! Betreiben Sie das Elektromobil nicht mit
stark entladenen Batterien. Das Fahrzeug konnte unter-
wegs liegenbleiben.

&ACHTUNG! Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit, Ma-
chen Sie keine scharfen Kurven und behalten Sie einen
Vermeiden Sie es, Ihr Gewicht in die entgegengesetzte
Richtung der Kurve zu verlagern, um ein Umkippen zu
vermeiden.

&ACHTUNG! Befahren Sie Steigungen oder Bordsteine
mit den Radern senkrecht zur Steigung oder zum Bord-
stein. Beide Vorderrader mussen gleichzeitig die Stei-
gung / Bordsteinkante passieren. Fahren Sie nicht in ei-
nem Winkel, um Stiirze zu vermeiden. Fahren Sie nicht
zuerst mit einem Rad oder einer Seite des Elektromobils
auf die Steigung / Bordsteinkante. Seien Sie immer au-
Rerst vorsichtig, wenn Sie eine Steigung Uberwinden.
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ACHTUNG! Fahren Sie nicht Uber potenziell gefahrliche
Oberflachen und / oder Steigungen, einschliel3lich Berei-
che, die mit Schnee, Eis, geschnittenem Gras oder nas-
sen Blattern bedeck sind.

& ACHTUNG! Versuchen Sie da Elektromobil an Steigun-
gen in Bewegung zu halten. Wenn ein Anhalten erforder-
lich ist, starten Sie wieder langsam und beschleunigen
Sie dann vorsichtig.

ACHTUNG! Verwenden Sie die langsamste Geschwin-
digkeit, wenn Sie ein Gefélle herunterfahren. Wenn das
Elektromobil dabei zu stark beschleunigt, lassen Sie die
Fahrhebelwippe los, um das Elektromobil anzuhalten.
Betatigen Sie dann leicht die Fahrhebelwippe, um die
Geschwindigkeit zu steuern.

& ACHTUNG! Der maximale Steigungswinkel (siehe tech-
nische Daten) wird in einer kontrollierten Umgebung ge-
testet. Die Fahigkeit Ihres Elektromobils Steigungen zu
Uberwinden, wird unter anderem von Ihrem Gewicht, der
Geschwindigkeit, der Lange der Steigung und dem Win-
kel, mit dem Sie sich der Steigung néhren, beeinflusst.

& ACHTUNG! Fahren Sie nach Mdglichkeit nur auf ebenen
Flachen rickwarts. Wenn Sie rickwartsfahren, tun Sie
dies mit niedriger und gleichmaRiger Geschwindigkeit.
Achten Sie darauf, dass lhr Weg frei von Hindernissen
ist. Halten Sie gegebenenfalls regelmaRig an. Befahren
Sie Gefélle oder Rampen nicht rickwarts, um ein Kippen
zu vermeiden.

ACHTUNG! Versuchen Sie nicht mit zurtickgelehntem
Sitz Steigungen, Gefélle oder Hindernisse zu tGberwin-
den, um ein Umkippen zu vermeiden.

ACHTUNG! Um eine mdgliche Uberlastung oder Kippen
des Elektromobils zu vermeiden, transportieren Sie keine
Gegenstande von mehr als 6,8 kg.

8

ACHTUNG! Vermeiden Sie Positions- oder Bewegungs-
anderungen, die lhren Schwerpunkt beim Sitzen auf dem
Elektromobil verandern kénnten. Dies kann dazu fuhren,
dass Ihr Elektromobil kippt.

ACHTUNG! Ein Absatz von 5 cm am Ende eines Ab-
hangs kann ein Vorderrad stoppen und dazu fuhren,
dass das Elektromobil nach vorne kippt.

& ACHTUNG! Versuchen Sie nicht nach etwas zu greifen
oder sich danach zu biicken, wenn Sie dafir Ihr Gewicht
seitwarts verlagern oder sich vom Sitz erheben mussen.

ACHTUNG! Versuchen Sie nicht nach etwas zu greifen
oder sich danach zu biicken, wenn Sie dafur sich in Ih-
rem Sitz nach vorne bewegen missen. Halten Sie lhr
Gesal immer in Kontakt mit der Ruickenlehne.

ACHTUNG! Versuchen Sie niemals einen Gegenstand
vom Boden aufzuheben, wéahrend Sie auf Ihrem Elektro-
mobil sitzen.

& ACHTUNG! Greifen oder lehnen Sie sich nicht Gber die
Ruckenlehne. Dies kann die Riickenlehne beschadigen
und zu Stiarzen fuhren.

ACHTUNG! Verwenden Sie die Armlehnen nicht zum
Tragen von Gegenstanden. Eine solche Verwendung
kann das Elektromobil zum Kippen bringen, was zum
Sturz und Verletzungen fiihren kann.

& ACHTUNG! Verlagern Sie nicht Ihr gesamtes Gewicht
auf eine Seite des Elektromobils. Dies kann dazu flhren,
dass das Elektromobil kippt.




& ACHTUNG! Auch wenn Ihr Elektromobil méglicherweise &ACHTUNG! Wenn Sie sich unsicher fuhlen eine be-

gréRere Hindernisse bewaltigen kann, empfehlen wir, stimmte Fahrbahn zu tiberqueren, meiden Sie diese.
dass Sie nicht versuchen eine Bordsteinkante mit einer

Hohe von mehr als 5 cm zu Uberwinden. Dies konnte zu &ACHTUNG! Setzen Sie Ihr Elektromobil keinen offenen
Instabilitat Ihres Elektromobils fiihren. Das Uberfahren Flammen aus.

von hdheren Bordsteinen oder Hindernissen kann zum

Umkippen und zu schweren Kdrperverletzungen fiihren. & ACHTUNG! Halten Sie Ihr Elektromobil in einem trocke-

nen und sauberen Zustand. Nehmen Sie |hr Elektromobil
niemals mit in eine Dusche, Bad, Schwimmbhalle oder
Sauna. Regen, Schnee, Salz, Nebel / Spriihnebel und
vereiste / rutschige Oberflachen kénnen die Bestandteile
Ihres Elektromobils beschadigen oder vorzeitig rosten
lassen.

Wenn Sie Zweifel haben, ob Sie sicher tiber einen Bord-
stein oder ein Hindernis fahren kénnen, bitten Sie immer
um Hilfe. Seien Sie sich Ihrer fahrerischen Fahigkeiten
und lhrer personlichen Einschrankungen bewusst. Még-
licherweise miissen Sie Schwellenstreifen zwischen zwei
Raumen entfernen oder eine Rampe am Eingang oder
Ausgang installieren. ACHTUNG! Vermeiden Sie langere Einwirkung von Hitze
ACHTUNG! Versuchen Sie nicht, auf einer Steigung ein oder Kalte. Dies kann die Temperatur der gepolsterten
Hindernis zu tberfahren. und ungepolsterten Teile des Elektromobils beeinflussen.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Ihr Elektromobil bei ext-

ACHTUNG! Fahren Sie nicht mit nur einem Rad Uber ein remer Hitze oder Kilte benutzen.

Hindernis.

ACHTUNG! Schleppen Sie Ihr Elektromobil nicht ab. Das
ACHTUNG! Fahren Sie nicht auf unebenem Geléande Abschleppen kann die maximale Geschwindigkeit des
und / oder auf weichem Untergrund. Elektromobils tberschreiten und zu Schaden an kriti-
ACHTUNG! Fahren Sie nicht in der Nahe von hohem schen Bauteilen ftihren.

Gras, das sich im Fahrwerk verwickeln kann. ACHTUNG! Gehen Sie mit au3erster Vorsicht vor, wenn

ACHTUNG! Vermeiden Sie es, auf lockerem Kies und / Sie ein unbesetztes Elektromobil eine Treppe hinauf-
oder Sandflachen zu fahren. oder herunterheben mussen.
Entfernen Sie den Sitz, die Batterien und jegliches Zube-
&ACHTUNG! Verwenden Sie lhr Elektromobil nicht auf hor, bevor Sie den Versuch unternehmen. Verwenden
oder in der Nahe von Eisenbahnschienen oder Sie geeignete Hebewerkzeuge / -techniken. Heben Sie
-kreuzungen. das Elektromobil mit mehreren Personen, die dazu kor-
perlich in der Lage sind, nur an festen Rahmenteilen und
&ACHTUNG! Fahren Sie mit Ihrem Elektromobil nicht an nicht an abnehmbaren Verkleidungsteilen an. Heben
Ufern von Bachen, Seen oder Meeren. Verwenden Sie oder bewegen Sie das Elektromobil oder das Sitzsystem
Ihr Elektromobil niemals zum Uberqueren von Wasser- nicht, indem Sie an abnehmbaren Teilen, einschlieBlich
laufen. Armlehnen, Sitzbeztigen oder Verkleidungsteilen, anfas-

sen oder daran festhalten.
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& ACHTUNG! Wenn Sie mit Ihrem Elektromobil Hebevor-
richtungen benutzen, schalten Sie das Fahrzeug immer
aus. Stellen Sie sicher, dass sich das Elektromobil nicht
im Freilaufmodus befindet und setzen Sie sich NICHT
auf das Fahrzeug. Die Nichtbeachtung kann zu unbeab-
sichtigten Bewegungen des Elektromobils und Verlet-
zungen oder Produktschéaden fuhren.

& ACHTUNG! Verwenden Sie lhr Elektromobil niemals zum
Befahren von Treppen oder Rolltreppen.

& ACHTUNG! Bleiben Sie niemals auf dem Elektromobil
sitzen, wahrend es in einem dafir nicht zugelassenen
Fahrzeug transportiert wird.

& ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Auf- und Abstei-
gen vom Elektromobil. Es erfordert ein Maf3 an Gleich-
gewicht und Beweglichkeit.

& ACHTUNG! So steigen Sie sicher auf Ihr Elektromobil
und wieder davon ab: Schalten Sie das Fahrzeug immer
aus, bevor Sie auf- oder absteigen.

Andernfalls kbénnten Sie versehentlich die Fahrhebel-
wippe bertihren und das Elektromobil in Bewegung set-
zen, ohne dies zu erwarten. Stellen Sie sicher, dass die
Magnetbremse eingekuppelt ist. Dies verhindert, dass
sich das Elektromobil beim Umsteigen bewegt. Uben Sie
das Umsteigen ggf. mit einem Fachmann, der lhnen zei-
gen kann, wie Sie sich positionieren missen, um lhren
Korper dabei zu entlasten. Lassen Sie sich von jeman-
dem helfen, bis Sie sicher sind, dass Sie auch alleine
das Umsteigen sicher beherrschen.

Setzen Sie sich immer so weit wie mdglich auf die Sitz-
flache.
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& ACHTUNG! Sichern Sie das Elektromobil immer so, dass
es beim Transport nicht rollen oder rutschen kann.

& ACHTUNG! Beachten Sie den in Inrem Benutzerhand-
buch angegebenen Reifendruck, um eine optimale Kon-
trolle zu gewahrleisten und Schaden am Fahrzeug zu
verhindern.

Pumpen Sie die Reifen nur mit einer geregelten Nieder-
druckluftquelle mit Manometer auf.

Zu niedriger Luftdruck in den Reifen kann zu schwerer
Steuerbarkeit und Beschadigung des Antriebs des Elekt-
romobils fuhren. Zu hoher Luftdruck kann die Reifen zum
Platzen bringen. Uberpriifen Sie mindestens einmal pro

ACHTUNG! Sollten Sie lose oder Beschadigte Teile an
Ihrem Elektromobil bemerken, wenden Sie sich umge-
hend an lhren Fachhandler.

& ACHTUNG! Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte
Polster sofort, um die Brandgefahr zu verringern.

& ACHTUNG! Beachten Sie, dass das Waschen von Pols-
terteilen die Entflammbarkeit des Stoffes beeintrachtigen
kann.

13



& ACHTUNG! Quellen von Funkwellen, wie Radio- oder
Fernsehsender, Amateurfunksender (HAM), Funkgerate
und Mobiltelefone, kdnnen die elektrische Steuereinheit
Ihres Elektromobils beeintréachtigen. Das Befolgen der
unten aufgefuhrten Warnhinweise sollte das Risiko eines
unbeabsichtigten Losens der Magnetbremse oder einer
ungewollten Bewegung des Elektromobils, was zu
schweren Verletzungen fihren kann, verringern.

1).Schalten Sie tragbaren Kommunikationsgeréate in der
Art von CB-Funkgeraten oder Mobiltelefonen nicht ein,
solange das Elektromobil angeschaltet ist.

2).Achten Sie auf Sendestationen in Ihrer Néahe, wie z.B.
Radio- oder Fernsehsender, und vermeiden Sie die Nahe
zu diesen.

3).Wenn eine unbeabsichtigte Bewegung oder ein unbe-
absichtigtes Losen der Magnetbremse auftritt, schalten
Sie das Elektromobil aus, sobald dies gefahrlos mdglich
ist.

4).Beachten Sie, dass das Hinzufligen von Zubehér oder
anderer Komponenten oder das Modifizieren des Elekt-
romobils die Anfalligkeit fur Stérungen durch Funkwellen
erhéhen kann (Hinweis: Es gibt keine einfache Mdglich-
keit, die Auswirkungen solcher Veréanderungen auf die
Storfestigkeit des Elektromobils zu messen.

5).Melden Sie alle Vorkommnisse der oben beschriebe-
nen Art lhrem Fachhéndler und stellen Sie fest, ob sich in
der Néhe eine Funkquelle befindet.
Wichtige Informationen
1)20 Volt pro Meter (V/m) ist ein allgemein erreichbarer und hilfrei-
cher Wert im Bezug auf die Storfestigkeit gegenuber Funkwellen-
sendern (Stand Mai 1994) (je héher der Pegel, desto groRer der
Schutz)

2) Dieses Produkt hat einen Storfestigkeitswert von 20 Volt pro Me-
ter (V/m)
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4.LERNEN SIE IHR ELEKTROMOBIL KENNEN

Sitzeinheit mit Riickenlehne,
Kopfstitze und Sitz-
konsole

Bedienelement

Handbremse

Blinker vorn

Ladebuchse

LED-Beleuchtung |

S ‘I ‘ §
“‘“‘\*’-'-'-*—
N s\\"‘"‘“ ‘\l\}r’.i

S

4

Vorderrad FuBinnenraum Kippschutzrolle

Hinterrad
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12-segment LED Ladestandanzeige

Status LED
Warnblinker

Beleuchtung

Hupe

) ) Fahrhebelwippe
Blinker links Geschwindigkeitsregler
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97.79¢cm ¥

99,82 cm

116,08 cm

155,96 cm

128 cm

59,94 cm

155,96 cm
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5. TECHNISCHE DATEN

Model Name

Korfu (6 km/h) / Komfy (10 km/h)

Nutzergewicht (Belastbarkeit) 160kg
Gesamthohe 116 cm
Gesamtlange 120 cm
Gesamtbreite 60 cm

. Direkter Hinterradantrieb
Antriebssystem (mit Differentialgetriebe)
Batterien 12 V x 45 Ah x 2 Stk.

extern
. Eingangsspannung: 100-240VAC

Ladegerat

Ausgangsspannung: 24VDC

Ausgangsstrom: 5A

Vorderrad (Luftbereifung)

75/85-5 (3.00-5)

Hinterrad (Luftbereifung)

75/85-5 (3.00-5)

Hinterradantrieb

Transaxle

Motor-Magnetbremse + Notfallhand-

Bremssystem
bremse
Laufstrecke pro Ladung / Energiever- 26 km
brauch (max. Reichweite) I1SO 7176-4 (160 kg)
Reichweite Ca. 30 km

(unter Testbedingungen)

Hochstgeschwindigkeit

6 km/h (Korfu) 7 10 km/h (Komfy)

Vorwarts 6 km/h (Korfu) /10 km/h (Komfy)
Rickwarts 4 km/h

Wendekreis (Radius) 156 cm

Sitzhéhe vom Boden 602 mm

Sitzbreite (Sitzflache) 460 mm

Sitztiefe 445 mm

Gesamtgewicht des Sitzes 19,5 kg
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6.SCHIEBEN UND TRANSPORTIEREN
OBitte lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise zum Schieben oder
Transport in Abschnitt 3 sorgfaltig durch.

©Um das Elektromobil zu schieben, miissen Sie es in den Freilaufmodus
versetzen, der den Antriebsmotor auskoppelt. Der Hebel (1) befindet
sich hinten auf der rechten Seite des Elektromobils.

ACHTUNG! Wird der Hebel fiir den Freilaufmodus nach

& oben gezogen:

® muss das Elektromobil auf einer ebenen Flache stehen
@ dirfen Sie nicht auf dem Elektromobil sitzen

A1
—,Y,— = Freilaufmodus (A)

(Der Motor ist ausge-
kuppelt)

1.Stellen Sie das Gerat aus
und ziehen Sie den Schliissel {
ab.

2.Ziehen Sie den Hebel (1)
bis zum Anschlag nach oben.

3.Schieben Sie das Elektro-

mobil an die gewtinschte Po- 1t
" A h 1
sition. ﬁY,_

4.Schieben Sie den Hebel (1) B| ¥ kx
wieder bis zum Anschlag ——
nach unten.
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r- K
—1Yr— = Fahrbetrieb (B)

(Der Motor ist eingekuppelt)

1.Schalten Sie das Elektromobil immer aus, wenn Sie es schieben
mochten.

2.Schieben Sie das Elektromobil nicht zu schnell. Wird eine vorein-
gestellte Geschwindigkeit Uberschritten, wéhrend Sie das Elektro-
mobil schieben, schaltet sich der Antriebsmotor automatisch ein
und bremst das Fahrzeug ab.

Stellen Sie nach allen Einstellungen, Reparaturen oder Wartungsar-
beiten und vor jedem Gebrauch sicher, dass alle Komponenten des
Elektromobils fest gesichert sind. Andernfalls kann es zu Verletzun-
gen oder Schaden kommen.
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7. EINSTELLUNGEN AM ELEKTROMOBIL
Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie lhr Elektromobil ein-
richten und einstellen, um eine komfortable und sichere Fahrt zu
gewabhrleisten.
7.1.EINSTELLEN DER SITZPOSITION
1.Ziehen Sie den
Hebel der Sitztie-
fenverstellung (1)
nach oben und be-
wegen Sie den Sitz
nach vorn oder hin-
ten in die ge-
winschte Position.

2.Lassen Sie den
Hebel los und rasten
Sie den Verriege-
lungsmechanismus
ein, indem Sie den
Sitz leicht nach vor-
ne und / oder hinten
bewegen.

Unfallgefahr durch falsche Verriegelung Sitzes!

Stellen Sie sicher, dass der Sitz nach der Einstellung ordnungsgemar ver-
riegelt ist. Wenn der Sitz richtig verriegelt ist, bewegt er sich nicht, wenn
Sie versuchen, den Sitz leicht nach vorne und hinten zu schieben.
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7.2.DREHEN DES SITZES ZUM EIN- UND AUSSTEIGEN

Ziehen Sie den Hebel an der rechten Sitzseite nach oben und drehen
Sie den Sitz zur Seite (links oder rechts). Nehmen Sie auf dem Sitz
Platz und drehen Sie den Sitz wieder in Fahrtrichtung. Verriegeln
Sie den Sitz, indem Sie den Hebel loslassen und den Sitz mit leichter
Bewegung einrasten.

Stellen Sie sicher, dass der Sitz nach der Einstellung richtig
eingerastet ist, indem Sie versuchen, ihn leicht nach links
oder rechts zu drehen.

7.3.EINSTELLEN DER RUCKENLEHNE

Der Winkel der Riickenlehne kann auf mehrere Raststufen
eingestellt werden.

1.Ziehen Sie den Hebel an der linken Seite der Riickenlehne
nach oben und bewegen Sie diese vorwarts oder rickwarts in
die gewiinschte Position.

2.Lassen Sie den Hebel los und rasten Sie die Riickenlehne
ein, indem Sie sie leicht nach vorn oder hinten bewegen.
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Unfallgefahr bei nicht richtig eingerasteter Ruckenlehne!

Stellen Sie sicher, dass die Rickenlehne nach der Einstellung richtig
eingerastet ist, indem Sie versuchen sie leicht nach vorn oder hinten zu
bewegen.

7.4.EINSTELLEN DER KOPFSTUTZE

Ziehen Sie die Kopfstiitze nach oben, um die Hohe in der gewlinschten
Raststufe einzustellen.

Um die Kopfstutze abzusenken, driicken Sie den Verriegelungsknopf an
der linken Aufnahme der Kopfstiitze. Nach Einstellung der gewiinschten
Position lassen Sie den Knopf los und rasten Sie den Absenkschutz ein,
indem Sie die Kopfstutze leicht bewegen.

7.5.EINSTELLEN DER LENKSAULE
Achten Sie bei der Einstellung der Lenk-
saule darauf, dass Sie das Bedienelement
immer erreichen und Ihr Elektromobil
jederzeit problemlos steuern kénnen.

< hefestigen

C

1.L6sen Sie die Verrieglung

2.Bewegen Sie die Lenksdule nach vorn
oder hinten in die gew(inschte Position

3. Ziehen Sie die Verriegelung fest
4. Stellen Sie sicher, dass die Lenksaule

ordnungsgemaR befestigt ist, indem Sie | | Fahrtrichtung = befestigen
sie leicht nach vorn und hinten bewegen. | Gegen die Fahrtrichtung = loésen

Unfallgefahr durch lose Lenkséule!

Stellen Sie sicher, dass die Lenksdule immer ordnungsgemaR befestigt ist,
indem Sie versuche Sie leicht nach vorn oder hinten zu bewegen und die
Position der Feststellschraube iberprifen.
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7.6.DREHEN DES SITZES

Der Sitz kann nach beiden Seiten um 180° gedreht und in 8 Positio-
nen (in Abstanden von 45°) fest eingerastet werden.

Ziehen Sie den Hebel an der rechten Seite des Sitzes nach oben,
drehen Sie den Sitz in die gewtinschte Richtung und Position und
lassen Sie ihn einrasten, indem Sie den Hebel loslassen und den Sitz
leicht nach links und rechts bewegen.

Wenn Sie den Sitz auf dem Elektromobil montieren, achten Sie
darauf, dass Sie den Zapfen in der Mitte des Sitzrohrs platzieren.
Dabei muss der Verriegelungshebel nach oben gezogen werden und
erst losgelassen werden, wenn der Sitz fest auf dem Sitzaufnahme
platziert ist.

4 N

Unfallgefahr durch falsche Sitzposition! Drehen Sie

den Sitz immer nach vorn und verriegeln Sie ihn, be-
& vor Sie losfahren. Ist der Sitz gedreht, erhéht sich das
Kipprisiko. Stellen Sie vor dem Drehen des Sitzes si-
cher, dass das Elektromobil auf ebenem und festem
Untergrund steht.

24
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8.BEDIENUNG DES ELEKTROMOBILS
Beachten Sie immer die Sicherheitsinformationen aus dem Ab-
schnitt “Allgemeine Sicherheitshinweise”. Nehmen Sie alle Ein-
stellungen am Elektromobil vor Fahrtbeginn vor.

/

ACHTUNG! Jedes Elektromobil ist anders. Nehmen R
Sie sich Zeit Ihr Fahrzeug kennenzulernen, bevor Sie
losfahren.

& ACHTUNG! Seien Sie sich bewusst, dass es Zeit und
Ubung braucht, ein routinierter und sicherer Fahrer zu
werden.

ACHTUNG! Der Kippschutz verringert das Risiko
\_ nach hinten zu kippen und sich zu verletzen erheblichj

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise fiir eine sichere Fahrt:
1).Passen Sie Ihre Geschwindigkeit an die Fahrsituation und Ihr

Umfeld an.

2).Reduzieren Sie in folgenden Situationen immer Ihre Geschwindigkeit:

-Unlbersichtliches Gelande - Enge Passagen
-Enge Kurven - Gefallen
-Rampen

3).Erproben Sie das Elektromobil in einem gesicherten Bereich oder an
einem Ort ohne FuRganger und andere Verkehrsteilnehmer.

4).Steuern Sie das Elektromobil immer mit beiden Handen.

5).Halten Sie lhre FuRe immer im Bereich des FuRinnenraums, wéh-
rend Sie mit dem Elektromobil fahren.
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6).Uberpriifen Sie folgende Sachverhalte, bevor Sie das Elekt-

romobil einschalten:

Stellen Sie sicher, dass das
Elektromobil im Fahrbetrieb ist
(nicht im Freilaufmodus).

Uberpriifen Sie, ob der Hebel
fir den Freilaufmodus ganz
nach unten gedriickt ist.

Uberpriifen Sie, dass der Sitz in
der gewdlnschten Position ein-
gerastet ist.

Versuchen Sie den Sitz vor- und
zuriickzubewegen, um sicherzu-
stellen, dass er eingerastet ist.

Uberpriifen Sie den Ladestand
der Batterien.

Beachten Sie die Ladestandan-
zeige im Bedienelement des
Elektromobils.

Uberpriifen Sie die Funktion
der Bremse.

Fahren Sie langsam an und hal-
ten Sie gleich wieder, um die
Funktion der Bremse zu priifen.

Uberpriifen Sie den Zustand
der Reifen.

Untersuchen Sie die Reifen
auf augenscheinliche Schaden
und zu geringen Luftdruck.

8.1.EIN-/ AUSSSCHALTEN

Das Zundschloss befindet sich auf der rechten Seite der Lenksdule.
Stecken Sie den Schlussel in das Schloss und drehen Sie ihn nach
rechts, um das Elektromobil einzuschalten. Drehen Sie ihn wieder
nach links, um das Elektromobil auszuschalten. Wenn Sie das
Elektromobil ausgeschaltet haben, ziehen Sie den Schliissel ab.
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8.2.STATUS-LED

Die Status-LED leuchtet griin:

Das Elektromobil ist eingeschaltet und fahrbereit.

Die Status-LED blinkt:

Madglicherweise hat das Fahrzeug eine Fehlfunktion. Schalten
Sie das Elektromobil aus und kontaktieren Sie Ihren Fachhand-
ler.

ANRNENEERRNR
ponllLLLL

Nutzen Sie beide Mdglichkei-
ten der Vorauswahl, um die
maximale Geschwindigkeit an
die Verkehrssituation anzupas-
sen. Fahren Sie in unibersicht-
lichen Verkehrssituationen
immer langsam.

Im Folgenden sind die beiden M&g-
lichkeiten der Einstellung der
Hochstgeschwindigkeit beschrie-
ben.
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1).High/Low Schalter (nicht bei Kymco Korfu):

a.Der Schalter befindet sich an der linken Seite der Lenkséule.
b.In der Einstellung “H” be-

tragt die maximale Geschwin-

digkeit 10 km/h. In der Ein-

stellung “L” ist die HOchstge-
schwindigkeit auf 6 km/h be-

grenzt.

2).Drehregler fir die Geschwindigkeit:
a Der Regler befindet sich in der

Mitte des Bedienelements. Das
Symbol der Schildkréte steht flr
langsam und das Kaninchen fir
schnell.

b. Mit diesem Regler nehmen Sie die
Feinabstimmung im Geschwindig-
keitsbereich vor, der durch den
High/Low Schalter ausgewahlt wurde.

LTS

EQ35JA

1. High/Low Schalter,um | 2. Drehregler fiir die Geschwin-
die Hochstgeschwindigkeit | digkeit, um die Feinabstimmung
vorzuwahlen (nicht bei im ausgewéhlten Geschwindig-
Kymco Korfu) keitshereich vorzunehmen.

8.4.VOR- UND RUCKWARTSFAHREN
Halten Sie den Lenker mit beiden
Hénden fest. Ziehen Sie mit Ihrem
rechten Zeige- und Mittelfinger an
der rechten Seite der Fahrhebelwip
pe, um sich vorwarts zu bewegen.

rickwarts
hﬂn}

= vorwarts fahren

Sobald Sie den Hebel der Fahrwippe loslassen, bremst das
Elektromobil automatisch. Uber die Geschwindigkeit, mit der
Sie den Hebel in die Ausgangsstellung bewegen, kénnen Sie
das Bremsverhalten beeinflussen.

Ziehen Sie am Hebel auf der linken Seite, um sich riickwarts zu
bewegen.

g &
= rlickwarts fahren

Anticipated Speed levels:

c.Die Geschwindigkeitsstufen wurden unter kontrollierten Bedin-
gungen getestet. Die erreichbare Geschwindigkeit ist abh&ngig von
den Fahrbedingungen und der Belastung und kann variieren.
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Ziehen Sie nicht gleichzeitig an beiden Seiten der Fahrhebelwippe.
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8.5.BENUTZUNG DER BREMSEN

1.Verwendung der Magnetbremse:

Sobald Sie die Fahrhebelwippe zur Ausgangsstellung bewegen,
bremst die Magnetbremse das Elektromobil.

Notbremsung = lassen
Sie den Fahrhebel los:
Die Fahrhebelwippe kehrt
automatisch in die Aus-
gangsstellung zuriick und
die Magnetbremse stoppt
das Fahrzeug.
2.Benutzung der Hand-
bremse:

Um die Handbremse zu
benutzen, ziehen Sie den
Bremshebel langsam in
Richtung Lenker.

8.6.UBERLASTSCHUTZ

Der Uberlastschutz schaltet die Stromversorgung des Motors ab,
wenn dieser Uberlastet wird. Zum Beispiel bei dem Versuch eine zu
starke Steigung zu befahren.

Wenn der Motor Uberlastet wird, passiert folgendes:

Das Elektromobil wird merklich langsamer und halt an.

*Die elektrische Steuerung schaltet das Gerat aus.

In diesem Fall gehen Sie wie folgt vor:

Schalten Sie das Fahrzeug aus und lassen Sie es einige Minuten ab-
kithlen. Stellen Sie den Uberlastschutz wie unten beschrieben zu-
riick und umfahren Sie das Hindernis.

Der Schalter des Uberlastschutzes befindet
sich auf der linken Seite der Batterieabde-
ckung. Wurde der Uberlastschutz ausgeldst,
muss der Schalter vor dem erneuten Start
des Elektromobils gedriickt werden.
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8.7.EINSCHALTEN DER BELEUCHTUNG
Dricken Sie die Taste fiir die Beleuchtung
einmal um das Licht einzuschalten und er-
neut, um das Licht auszuschalten.

Ein Leuchtsignal in der Taste zeigt an,

ob das Licht an- oder ausgeschaltet ist.
Wenn Sie mit eingeschalteter Beleuch-
tung fahren, werden die Batterien
schneller entladen und die Reichweite

des Elektromobils wird geringftigig ver-
ringert.

8.8.DIE HUPE

Driicken Sie die Taste mit dem
Symbol fur die Hupe.

Der Signalton ertont solange,
wie Sie die Taste gedrickt hal-
ten.

8.9.EINSCHALTEN DES WARNBLINKERS
Driicken Sie die Taste flir den
Warnblinker einmal, um diesen
einzuschalten und erneut, um in
auszuschalten. Als Hinweis blin-
ken beide Leuchtanzeigen der
Fahrtrichtungsanzeiger auf dem
Bedienelement und es ertont ein
Signalton.

Der eingeschaltete Warnblinker
sorgt fiir eine zusatzliche Entla-
dung der Batterien.
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8.10.BEDIENUNG DER FAHRTRICHTUNGSANZEIGER
Vor dem Abbiegen nach links driicken Sie die linke Pfeiltaste
(1) auf dem Bedienelement. VVor dem Abbiegen nach rechts
driicken Sie die rechte Pfeiltaste (2) auf dem Bedienelement.

Nach dem Abbiegen driicken Sie die jeweilige Pfeiltaste er-
neut, um den Fahrtrichtungsanzeiger auszuschalten.

AV

3

-

ah
Lo

V‘\ ~

(1) (2)
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8.11.USB-BORDSTECKDOSE
Technische Daten:

Stromspannung: 24V
Stromstérke: 5A
Leistung: 120W

Uberschreiten Sie bei der Verwendung niemals die oben angegebene
Nennleistung.

USB-Bordsteckdose
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9.BATTERIEN UND LADEGERAT

Die Batterie enthalt dtzende Chemikalien.

f&\ Es besteht Explosionsgefahr.

@ Verwenden Sie keine Batterien mit unterschiedlicher
Amperestundenkapazitat (Ah).

Die Batterien enthalten entflammbares Material. Set-
zen Sie diese keinen Hitzequellen wie offenen Flam-
men oder Funken aus. Transportieren Sie Batterien
nicht mit brennbaren Gegenstanden.

Halten Sie Werkzeuge und andere Metallgegensténde
von den Batteriepolen fern. Kontakt mit Werkzeugen
kann zu elektrischem Kurzschluss fihren.

E"" Entsorgung und Recycling — Wenden Sie sich an
& | Ihren Fachhandler.

Neue Batterien MUSSEN vor dem ersten Gebrauch des Geréts voll-
standig aufgeladen sein (ca. 24 Stunden).

Laden Sie neue Batterien immer auf, bevor Sie sie zum ersten Mal
verwenden. Andernfalls wird die Lebensdauer der Batterien ver-
kirzt.

In der Regel sollten Sie lhre Batterien so oft wie mdglich aufladen,
um eine mdglichst lange Lebensdauer zu gewahrleisten und die er-
forderliche Ladezeit zu minimieren. Planen Sie das Aufladen der
Batterien flr Zeitrdume in denen Sie das Fahrzeug voraussichtlich
nicht benutzen, damit keine Ladezyklen unterbrochen werden.

Die Reichweite pro Akkuladung bei Verwendung der empfohlenen
Akkus liegt unter Testbedingungen bei ca. 30 Kilometern. Bei inten-
siver Nutzung (u.a. an Steigungen) kann sich die Kilometerleistung
pro Ladung erheblich verringern.
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9.1.LADESTANDANZEIGE

Die Ladestandanzeige auf dem Armaturenbrett zeigt den aktuellen
Ladezustand der Batterien an.

niedriger Ladestand; laden Sie schnellstméglich die Batterien

T

hoher Ladestand

Befindet sich das Elektromobil im Stillstand, kann die Ladestandanzeige
einen hoheren Wert anzeigen. Wahrend der Fahrt &ndert sich die Span-
nung abhangig von der Belastung, sodass die Ladestandanzeige variiert.
Beim Beschleunigen oder Befahren von Steigungen steigt unter anderem
die Last und der Wert der Ladestandanzeige sinkt moglicherweise.

Sobald die orangefarbenen oder roten LED’s der Ladestandanzeige
leuchten mussen die Batterien schnellstmdglich geladen werden.
Andernfalls kann es zu Beschédigungen der Batterien kommen.

Wenn nur noch die letzten beiden LED’s der Ladestandanzeige leuchten,
kdnnen Sie auf ebener Stralte noch ca. 4 Kilometer fahren.

(Sinkt die Ladestandanzeige in den gelben Bereich, signalisiert ein Blin-
ken der Status-LED, dass die Batterien geladen werden miissen.)
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Wenn weniger als 5 LED’s der Ladestandanzeige leuch-
ten, zeigt ein Blinken der Status-LED an, dass die Batte-
rien geladen werden sollen.

9.2.LADEN DER BATTERIEN

Beachten Sie unbedingt die Reihenfolge zum An- und Abklem-
men des Ladegerats.

1).Stellen Sie das Elektromobil in die N&he einer Steckdose.
2).Schalten Sie das Fahrzeug aus und ziehen Sie den Schlussel ab.
3).Stellen Sie sicher, dass der Hebel der Magnetbremse nicht

im Freilaufmodus, sondern auf Fahrbetrieb gestellt ist.

4).Verbinden Sie das Ladegerat mit der Ladebuchse in der Mitte der
Lenksdule.

5).Verbinden Sie den Netzstecker mit dem Ladegerét.

6).Schlielen Sie den Netzstecker des Ladegeréts an eine Steck-
dose (AC115-230V, 50 - 60 Hz) an und laden Sie die Batterien.
Beachten Sie, dass das Ladegerét keinen Ein- und Ausschalter hat.
7).Je nach Entladung der Batterien wird empfohlen die Batterien bis
zu 12 Stunden lang aufzuladen.
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4 N
ACHTUNG! Teilen Sie die Steckdose nicht mit anderen Ge-
raten.

ACHTUNG! Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermei-
den, darf dieses Geréat nur an ein geerdetes Stromnetz ange-
schlossen werden.

ACHTUNG! Verwenden Sie niemals ein Verlange-

rungskabel, um das Ladegerét anzuschlie3en.

Schritt 1. Stellen Sie das Fahrzeug in die Nahe einer Steckdose.

Schritt 2. Schalten Sie das Fahrzeug aus und entfernen Sie den Schllssel.

Schritt 3. Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug nicht im Freilauf-
modus, sondern auf Fahrbetrieb gestellt ist.
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Schritt 4. Verbinden Sie das Ladegerat mit der Ladebuchse in der
Mitte der Lenksdule.

Schritt 5. Verbinden Sie den Netzstecker (1) mit dem Ladegerét (2).

Schritt 6. Schlielen Sie den Netzstecker des Ladegeréts an eine
Steckdose (AC115-230V, 50 - 60 Hz) an (3) und laden Sie die
Batterien. Beachten Sie, dass das Ladegerat keinen Ein- und
Ausschalter hat und automatisch auf Ladungserhaltung schaltet.

LED-Information am Ladegerat wahrend des Ladevorgangs:

1.Grln: Standby/ Ladungserhaltung; bereit zum Laden; Batte-

rien geladen

2.0range: Ladevorgang lauft.

3. Orange blinkend: niedrige Batteriespannung; Batterien tiefen-
entladen oder beschadigt.

4. Rot blinkend: Ausnahmesituation! (Uberspannung, Uberstrom,
Kurzschluss, Verpolungsschutz). Die Batterien haben keine Span-
nung.
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9.3.NACH DEM LADEN
(1.) Entfernen Sie den Netzstecker von der Steckdose.
(2.) Entfernen Sie den Stecker von der Ladebuchse.

9.4.FEHLERCODE

Die Status-LED zeigt

den Blinkcode an! _;

"~

‘—
-

Wenn die Status-LED in der Mitte des Armaturenbretts blinkt,
zéhlen Sie die Anzahl der Leuchtsignale in einem Intervall und
kontaktieren Sie Ilhren Fachhandler.
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